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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOIRE

Direction
Départementale
des Territoires
de la Loire

Saint-Etienne, le w4 MA | 2016

Arrété préfectoral n® DT-16-0463
définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de I'eau pour faire
face 2 une menace ou aux conséquences d'une sécheresse (arrété-cadre sécheresse)

Le préfet de la Loire

VU le Code de I’environnement, notamment ses articles L. 211-3, R 211-66 a R 211-70 ;

VU le Code général des collectivités territoriales et en particulier les articles L. 2215-1 et L. 2212 2-5;
VU le Code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse
approuvé le 3 décembre 2015 et notamment la définition des points nodaux ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-Bretagne approuvé le
18 novembre 2015 et notamment la définition des points nodaux ;

VU la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des
usages de 'eau en période de sécheresse ;

VU les orientations en date du 6 avril 2012 fixées par le préfet coordonnateur de bassin Loire-Bretagne
dans le cadre de la gestion des ouvrages de Naussac et Villerest ;

VU D'arrété inter-préfectoral n°DT-14-720 portant approbation du Schéma d’ Aménagement et de Gestion
des Eaux Loire en Rhone-Alpes du 30 aott 2014 ;

VU T’arrété préfectoral n°2014283-0011 autorisant le relévement du débit réservé des prises d’eau de
I’aménagement hydroélectrique de la chute de Grangent du 10 octobre 2014 ;

VU le compte-rendu du comité sécheresse du 27 octobre 2015 ;

CONSIDERANT que les points nodaux des SDAGE, les caractéristiques des bassins versants et les
mesures des stations hydrométriques disponibles permettent d’établir des unités hydrographiques
cohérentes a I’intérieur du département de la Loire ;

CONSIDERANT que I’évolution des débits des cours d’eau traduit 1’évolution des niveaux des nappes
d'eau souterraine et des sources du département en I’absence de station piézométrique rapidement réactive
a la pluviométrie ;

CONSIDERANT que I’article R211-67 dispose que « le préfet du département, lorsque la zone est
entierement comprise a l'intérieur d'un méme département (...) peut désigner, par arrété, une zone
d'alerte, pour un sous-bassin, bassin ou groupement de bassins correspondant a une unité hydrographique
cohérente, dans laquelle ils sont susceptibles de prescrire les mesures mentionnées a l'article R. 211-66 » ;
CONSIDERANT que D’article R211-66 dispose que « des lors que les conditions d'écoulement ou
d'approvisionnement en eau redeviennent normales, il est mis fin [aux mesures prescrites pour faire face a
une menace ou aux conséquences d'accidents, de sécheresse, d'inondations ou a un risque de pénurie
prevues par le 1° du Il de l'article L. 211-3] »

CONSIDERANT que I’article R211-67 dispose que « le préfet établit un document indiquant les seuils
prévus d'alerte » ;

CONSIDERANT que, hors les points nodaux des SDAGE, le débit seuil d'alerte, premier seuil de
restriction, correspond a une occurrence quinquennale de saison séche ;
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CONSIDERANT que, hors les points nodaux des SDAGE, le seuil de crise, défini comme un état ou
seuls les besoins indispensables de I'eau doivent étre préservés, correspond a un débit sec d'occurrence 20
ans sur 7 jours consécutifs ;

CONSIDERANT que les mesures doivent étre mises en ceuvre de maniére progressive, il est instauré un
seuil de vigilance égal a 1,5 fois le débit seuil d'alerte permettant de prévenir les différents usagers, et un
seuil d'alerte renforcée intermédiaire entre les seuils d'alerte et de crise ;

CONSIDERANT que l’article L214-18 dispose que « tout ouvrage dans le lit d'un cours d'eau doit
comporter des dispositifs maintenant dans ce lit un débit minimal garantissant en permanence la vie, la
circulation et la reproduction des espéces vivant dans les eaux » et que « ce débit minimal ne doit pas étre
inférieur au dixiéme du module du cours d'eau en aval immédiat ou au droit de l'ouvrage (...) ou au débit
a I'amont immédiat de I'ouvrage, si celui-ci est inférieur » ;

CONSIDERANT que les obligations réglementaires relatives aux ouvrages sont étudiées pour que les
prélévements effectués dans les retenues de stockage d'eau n'aient pas d’impacts quantitatifs sur les cours
d'eau, qu'il revient donc a leurs propriétaires ou exploitants de gérer eux-mémes ces stocks ;
CONSIDERANT que I"usage d’eau potable provenant de retenues de stockage d'eau n'ont pas d’impacts
sur les cours d'eau en période d’étiage des lors que les besoins sont couverts par la ressource stockée
disponible et que cette derniere est gérée par la collectivité responsable de la production d’eau potable ;
CONSIDERANT que I’article L2212-2 du code général des collectivités territorial permet au maire de
prendre des mesures de police générale au titre de la salubrité et de la sécurité pour restreindre 1’usage de
I’eau ;

CONSIDERANT que I’article L211-1 du code de I’environnement dispose que la gestion équilibrée de
la ressource en eau « doit permettre en priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité
publique, de la sécurité civile et de l'alimentation en eau potable de la population [et qu’elle] doit
également permettre de satisfaire ou concilier (...) les exigences : 1° De la vie biologique du milieu
récepteur, et spécialement de la faune piscicole et conchylicole ; (...) 3° De l'agriculture, des péches et
des cultures marines, de la péche en eau douce, de l'industrie, de la production d'énergie, en particulier
pour assurer la sécurité du systeme électrique, des transports, du tourisme, de la protection des sites, des
loisirs et des sports nautiques ainsi que de toutes autres activités humaines légalement exercées »;
CONSIDERANT en conséquence qu'en période de pénurie ou de risque de pénurie, il est nécessaire de
discriminer les usages de 1'eau notamment en fonction de la contribution aux besoins prioritaires ;
CONSIDERANT que les besoins d’irrigation agricole doivent bénéficier d’une attention particuliére en
raison de la sensibilité au stress hydrique de certaines cultures, notamment celles a haute valeur ajoutée
qu'a cet égard la priorité doit étre donnée aux cultures maraichéres, puis aux cultures pépiniéres, puis aux
grandes cultures ;

CONSIDERANT que le scénario de gestion quantitative du complexe de Grangent en période de crise
défini par la disposition n°® 1.6.1 du Plan d’Aménagement et de Gestion Durable du Schéma
d’Aménagement et de Gestion des Eaux Loire en Rhone-Alpes a pour objectif d’atteindre un débit
minimal en aval du barrage de Grangent permettant d’augmenter la qualité des milieux aquatiques tout en
conciliant au mieux les usages existants ;

CONSIDERANT que I’article 3 de l’arrété préfectoral n°2014283-0011 du 10 octobre 2014 susvisé
releve le débit réservé a 1’aval immédiat du barrage de Grangent conformément a la disposition n° 1.6.1
du Plan d’Aménagement et de Gestion Durable du Schéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux Loire
en Rhone-Alpes ;

>

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1er : Objet de I’arrété

Le présent arrété a pour objet de définir le cadre dans lequel seront mises en ceuvre les mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau pour faire face 4 une menace ou aux
conséquences d'une sécheresse.



11 désigne :
e Les zones d'alertes, unités géographiques cohérentes dans lesquelles ont lieu les prélevements
d'eau ;
e Les seuils et points de référence de la surveillance des zones d'alerte ;
e Les mesures de restriction associées aux seuils et les usages de I'eau de premiére nécessité a
préserver en priorité.
Article 2 : Désignation des zones d'alerte

La carte de délimitation des zones d'alerte et la liste des communes concernées sont annexées au présent
arrété (annexes 1 et 4).

La délimitation de la nappe d'accompagnement du fleuve Loire fait I'objet de cartes mises & disposition
sur le site internet de la préfecture de la Loire, rubrique sécheresse ; elle correspond aux alluvions
récentes des cartes géologiques de la France éditées par le BRGM.

Chaque zone d'alerte dépend d'un point nodal des SDAGE comme identifié dans le tableau ci-dessous.

Désignation | Dénomination Description Point nodal du
de la zone SDAGE dont
d'alerte dépend la zone

d'alerte

Dlstrlct Rhone - Medzterranee

RM 1 ‘Pilat Sud Bassins versants des affluents directs du Rhone hors Gier, Point 50 : la
i bassin versant du Limony, bassin versant de la Cance hors Cance a Sarras
le fleuve Rhone et sa nappe d'accompagnement

RM 2 \Gier ‘Bassin versant du Gier dans le département ‘Point 30 : le
| ' Gier a Givors

District Loire - Bretagne

LB 1 'Fleuve Loire | 'Fleuve Loire et sa nappe d'accompagnement a I'amont de |
Amont la queue de la retenue de Villerest

g i - . ' ere? la Loire
LB2 Sud Loire 'Bassms versants des affluents de la Loire j Jusqu a l entrée | Pas-ens

du fleuve dans le département en rive gauche et jusqu’a la g, ecet
confluence avec le Furan incluse en rive droite (Duniéres, |
 Ance, Semeéne, Ondaine, Furan)

LB 3 'Fleuve Loire  Fleuve Loire et sa nappe d' accompagnement a l'aval de la '
Aval 'queue de la retenue de Villerest '
LB 4 fMonts du iBassms versants des affluents de la L01re en rive gauche Lre6 - la Loire
| Forez 'de l'entrée du fleuve dans le département jusqu'au barrage 3 Vill'erest
. de Villerest
LB5 Monts du Bassins versants de la Loire en rive droite de l'aval dela
Lyonnais confluence avec le Furan jusqu'au barrage de Villerest
LB 6 Roannais Bassins versants des affluents de la Loire en rive gauche

'de l'aval du barrage de Villerest jusqu'a sa sortie du
département et bassins versants de la Besbre, de la

Malgoutte, de I’ Argon et de I'Urbise Lre5 :la Loire
I | ——— _ T . . R 1 a Nevers
LB 7 Rhins- Somm Bassins versants des affluents de la L01re en rive droite de

‘ l'aval du barrage de Villerest jusqu'a la sortie du fleuve du |
-département




Article 3 : Définition des seuils et des points de surveillance

3.1 Définition des seuils et points de surveillance :

A chacune des zones d'alerte définies, les points de surveillance sont constitués par une ou des stations de
mesure de débit gérées par les directions régionales de l'environnement, de l'aménagement et du

logement.

Les seuils sont des valeurs de débits moyens journaliers des points de surveillance qui déclenchent une
mise en vigilance puis des niveaux gradués de restriction. Ils servent de référence pour toute la zone
d'alerte correspondante. Leur franchissement a la baisse engendre les principes d'action suivants :

Seuil de vigilance : Communication générale et sensibilisation sur I’aggravation de la situation

de sécheresse, avec incitation aux économies d'eau.

L)

Seuil d'alerte : Déclenchement de premiéres mesures de limitation des usages de I'eau.

Seuil d'alerte renforcée : Renforcement des mesures de limitation et suspension de certains des

usages permettant une limitation progressive des prélévements.

Seuil de crise : Suspension de tous les prélévements effectués pour des usages non prioritaires.

Les usages prioritaires sont : l'alimentation en eau potable, la santé, la salubrité publique, la
securite civile, et la survie des especes présentes dans les milieux aquatiques.

Les points de surveillance (cf carte en annexe n°2) et les valeurs des seuils de débits moyens journaliers
exprimés en m*/s sont ainsi définis :

i r
Numéro

Vigilance |

Crise |

Points de surveillance Alerte Alerte
_ rCours d'eau ; Dénominatiohr station renforcée
i Rhone-Méditerranée

Zone relevant du point nodal du SDAGE 50 ‘
gy |Cance Samas (SDAGES0) | 0435 029 0143 | 007
| Ternay ‘Savas 003 002 0011 | 0007
| . Zone relevant du poinf nodal du SDAGE 30 - |
Mo Gier  RivedeGier 0602 0401 0264 0,19

Gier Givors (SDAGE 30) 0.75 0.5 0.32 0,23

= Loire B;etagne o
Zones relevant du péiﬂt nodal Lre7

7777L0ire - iMontrond-les—Béi;; ” 8,7 5.8 3,63 2,54

LBL foire | Bas-en-Basset (SDAGE 5,700 5000 4,500
\Lre7) _
‘LB 5 Semene Saint—Didier-erl_;_\_/_ei_zi_}_f__i();360 0,200 I 0,131 _ (?1097;

Ecotay Marlhes 0,014 0,009 0,004 0,002

R - jﬁzones relevant du point n_ca_cial Lre67 _ -

IB3 |Loire Villerest (SDAGE Lre6) 12,000 | 12,000 7,500

B4 Aiigiﬁw ) Saint-Germain-Laval 0,374 ”7777(7),72749 -0,740 o 0,085

Anzon Débats-Riviere-d'Orpra 0,287 0,191 0,084 0,031
ng (Coise Saint-Médard-en-Forez 0,074 00 0021 0,007
Coise :Lamjasse 0,053 | 0,035 0,014 0,004




S 1 i SRR
Vigilance | Alerte | Alerte Crise
; { renforcée

' Numéro Points de surveillance

Cours d'eau Dénomination station

Zones relevant du point nodal Lre5

0,009

e Nevers (SDAGE Lres) 26,000 | 23,000 19,000
LB6 |Teyssonne  LaBénisson-Dieu C 0075 005 0021 0007
| Rhins 'St-Cyr-de-Faviéres 0528 | 0352 0201 0,126

Rhins Amplepuis - 0132 0088 0035

Dans le tableau ci-dessus, figurent en caractére italique les points de surveillance secondaires utilisés en
cas d'indisponibilité des valeurs de l'autre point de surveillance de la zone d'alerte, en caractére gras, les
valeurs issues directement des SDAGE.

3.2 Modalités de mise en ccuvre :

3.2.1 Constat de franchissement des seuils et prescription des mesures :

Deés lors que sur l'une des zones d'alerte ci-dessus définie, la valeur seuil d'une ou des stations de
référence est franchie a la baisse pendant au moins 5 jours consécutifs, et que les tendances
météorologiques ne permettent pas d'envisager une évolution favorable de la situation, un arrété
préfectoral prescrit les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages sur cette zone.

Dés lors que sur l'une des zones d'alerte ci-dessus définie, la valeur seuil d'une ou des stations de
référence est franchie a la hausse pendant au moins 5 jours consécutifs et que les tendances
météorologiques ne permettent pas d'envisager une évolution défavorable de la situation, un arrété
préfectoral Iéve les mesures de limitation ou de suspension des usages des prélévements.

Les décisions de mise en ceuvre ou de levée des mesures s'appuient également sur toutes observations de
terrain telles que l'état des ressources en eau destinée a la consommation humaine et l'observatoire
national des étiages (ONDE) géré par 'ONEMA.

3.2.2 Points nodaux des SDAGE :

En cas de franchissement des seuils des points nodaux du SDAGE, les mesures correspondantes sont
déclenchées sur l'ensemble des zones qui dépendent du point nodal.

En cas de situation divergente avec les mesures induites par les valeurs des points de surveillance des
seuils d'une zone d'alerte, les mesures les plus contraignantes s'appliquent sur la zone concernée.

3.3.3 Coordination par le préfet coordonnateur de bassin :

Dans le cadre de la gestion du soutien d'étiage de la Loire assurée par les retenues de Naussac (48) et
Villerest (42) et supervisée par le préfet coordonnateur de bassin Loire-Bretagne, les mesures liées aux
seuils ci-dessus peuvent étre déclenchées sur le bassin versant de la Loire suite a décision du préfet
coordonnateur de bassin sur le constat de l'insuffisance des stockages ou de la non-atteinte des objectifs
de débit figurant dans le SDAGE.

Article 4 : Champ d’application des limitations ou suspensions d'usage
4.1 Champ géographique

Les mesures du présent arrété, s’appliquent dans les limites départementales :
e 4 tous les cours d’eau et leurs nappes d'accompagnement sauf le fleuve Rhone et sa nappe
d'accompagnement,
¢ au canal de Roanne a Digoin,
e 3 toutes les sources et nappes d'eau souterraines.

Elles ne s'appliquent pas pour les prélevements effectués dans les retenues de stockage dont les parties
constitutives sont la propriété de (ou sont exploitées par) l'usager qui préléve 1'eau.



Les dispositions concernant les retenues de Grangent et Villerest sont définies aux points suivants :
e Retenue de Grangent et canal du Forez : article 5.5 ;
* Retenue de Villerest : conditions générales de l'arrété (zone LB3).

4.2 Champ des usages

Tous les usagers sont concernés par les mesures du présent arrété (particuliers, collectivités, agriculteurs,
industriels) mais les mesures ne s’appliquent pas aux prélévements effectués :

e Pour l'eau destinée a la consommation humaine,
e Pour I’abreuvement des animaux d’élevage,

e Par les services d’incendie et de secours,

e Pour les besoins sanitaires,

e Par les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) dont I’arrété prescrit
des mesures temporaires relatives au prélévement d’eau en cas de sécheresse, a l'exclusion de la
situation de crise, qui s'impose hormis pour les établissements justifiant d'obligations de sécurité.

Les mesures s'appliquent pour les usages a partir du réseau d'alimentation en eau potable lorsque la
ressource en eau ne provient ni d'un stockage, ni de la nappe d'accompagnement du Rhéne ou de la nappe
alluviale de la Sadne, ni lorsqu’une interconnexion de sécurisation utilisant de telles ressources est activée
et suffisante pour couvrir I’essentiel des besoins a 1I’échelle communale.

La carte et la liste des communes concernées par les mesures de limitation ou de suspension d'usage a
partir du réseau d'eau potable selon la provenance et la nature de la ressource sont annexées au présent
arrété (annexes n°4 et 5).

Les collectivités non concernées par 1’application de restriction d’usage a partir du réseau d'eau potable se
doivent par contre, des 1’atteinte de la situation d’alerte sur la zone de provenance de leur ressource, d’en
assurer un suivi renforcé (hauteur, débits, etc.) afin d’en vérifier la disponibilité dans la durée pour les
usages prioritaires, et d’assurer a cet effet leur pouvoir de police.

Article 5 : Mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages
5.1 Situation de vigilance

L'entrée dans la situation de vigilance est constatée sur I'ensemble du département dés que le seuil du
débit d'étiage (débit moyen mensuel de récurrence séche de retour 5 ans) augmenté de 50% est franchi sur
une seule des zones d'alerte du département.

Elle se traduit par le déclenchement de mesures de communication et de sensibilisation auprés du grand
public et des professionnels par voie de presse, avec incitation aux économies d'eau et en particulier le
non-arrosage des pelouses, jardins, fleurs aux heures de fort ensoleillement,

5.2 Situation d'alerte
En situation d'alerte, les mesures de limitation des usages suivantes sont mises en ceuvre :

5.2.1 Prélévements en cours d'eau ou leur nappe d'accompagnement a l'amont des prises d'eau a
usage d'alimentation en eau potable (hors fleuve Loire) :

A T'amont des prises d'eau potable en riviére, les prélévements sont interdits et les entrées de biefs de
dérivations fermés, a l'exclusion :

o Des prélévements nécessaires pour l'abreuvement du bétail ;

e Des piscicultures hors plans d'eau.

5.2.2 Usages :

Lorsque l'eau provient de la zone d'alerte considérée et n'est pas prélevée dans une retenue de stockage
d'eau telle que définit a 'article 4.1, les limitations d'usages suivantes s'appliquent :



Usages généraux

e L'arrosage des pelouses est interdit.

o L'arrosage des terrains de sport, dalles ou pavés engazonnés sur support artificiel, est interdit de
10hal8h.

o L'arrosage des terrains de golfs est interdit de 10 h a 18 h.

» L'arrosage des jardins potagers, plantations arborées et massifs fleuris est interdit de 10 h a 18 h.

» Les fontaines publiques qui ne sont pas destinées a I’alimentation en eau potable doivent étre
déconnectées du réseau.

« Le lavage des voiries doit étre effectué uniquement par des moyens mécanisés.

o Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles est interdit sauf pour les véhicules ayant
une obligation sanitaire ou une obligation technique (ex : toupie a béton).

o Le remplissage, le renouvellement de 1’eau et la remise a niveau des piscines privées a usage
unifamilial directement a partir du milieu naturel est interdit.

e Le prélévement dans les cours d'eau ou dans les nappes pour le remplissage des plans d’eau non
exploités pour une pisciculture relevant de ['article L 431-6 du code de I'environnement et donc de
la rubrique 3270 de la nomenclature de l'article R 214-1 du code de I'environnement, est interdit.

Usages agricoles
e L'irrigation est interdite de 10 h a 18 h sauf s'il s'agit d'irrigation localisée (ex : goutte a goutte,
diffuseur & micro-jets ou techniques équivalentes).

e Les animaux ne doivent pas accéder dans les cours d'eau pour y éviter le piétinement défavorable
au milieu aquatique.

Usages industriels, artisanaux et commerciaux

e Les usages de l'eau autres que ceux nécessaires aux process de fabrication et aux besoins
sanitaires sont interdits.

5.2.3 Canal de Roanne a Digoin :
Le débit d'entrée du canal est limité a 90% du débit figurant dans l'acte d'autorisation.

5.2.4 Rejets :
Les opérations de maintenance non indispensables au fonctionnement des stations d’épuration, et

susceptibles d’augmenter le flux polluant sont interdites.

5.3 Situation d'alerte renforcée
En situation d'alerte renforcée, les mesures de limitation des usages suivantes sont mises en ceuvre :

5.3.1. Prélévements en cours d'eau a l'amont des prises d'eau a usage d'alimentation en eau potable
(hors fleuve Loire) :

Tous les prélévements et dérivations a l'amont des prises d'eau potable en riviere sont interdits a
'exclusion :

e Des prélevements nécessaires pour I'abreuvement du bétail,

e Des piscicultures hors plans d'eau.

5.3.2 Usages :

Lorsque l'eau provient de la zone d'alerte considérée et n'est pas prélevée dans une retenue d'eau, les
limitations d'usage suivantes s'appliquent :

Usages généraux

« L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et fleurs est interdit.

« L'arrosage des terrains de compétition de sport n'est autorisé qu'une fois par semaine.

« L'arrosage des dalles ou pavés engazonnés sur support artificiel, est interdit de 10 h a 18 h.

« L'arrosage des terrains de golfs est interdit a I'exception de l'arrosage des greens et départs qui est
interdit de 8 a4 20 h.

« L'arrosage des jardins potagers et plantations arborées est interdit de 8 h a 20 h.

« Les fontaines publiques qui ne sont pas destinées a [’alimentation en eau potable doivent étre
arrétees.

« Le lavage des voiries doit étre effectu¢ uniquement par des moyens mécanisés.




« Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles est interdit sauf pour les véhicules ayant
une obligation sanitaire.

« Le remplissage, le renouvellement de 1’eau et la remise a niveau des piscines privées a usage
unifamilial directement & partir du milieu naturel est interdit.

o Le prélevement dans les cours d'eau ou dans les nappes pour le remplissage des plans d’eau y
compris classés piscicultures est interdit.

Usages agricoles
« L'irrigation est interdite de 8 h a 20 h :
a al'exception de l'irrigation localisée,
0 a l'exception des activités de maraichage et de pépinicres pour lesquelles elle est interdite
de l0hal8h.
» L'irrigation des prairies de graminées est interdite.
« Les animaux ne doivent pas accéder dans les cours d'eau pour y éviter le piétinement défavorable
au milieu aquatique.

Usages industriels

e Les usages de l'eau autres que ceux nécessaires au process de fabrication et aux besoins sanitaires
sont interdits.

5.3.3. Canal de Roanne a Digoin
Le debit d'entrée du canal est limite a 75% du debit figurant dans l'acte d'autorisation.

5.3.4 Rejets :

Les opérations de maintenance non indispensables au fonctionnement des stations d’épuration, et
susceptibles d’augmenter le flux polluant sont interdites.

5.4 Situation de crise
En situation de crise, les mesures de limitation des usages suivantes sont mises en ceuvre :

5.4.1 Prélévements en cours d'eau a I'amont des prises d'eau a usage d'alimentation en eau potable :
(hors fleuve Loire)
Tous les prélévements et dérivations a l'amont des prises d'eau potable en riviére sont interdits a
l'exclusion :
« Des prélevements nécessaires pour l'abreuvement du bétail.

5.4.2 Usages
Lorsque l'eau provient de la zone d'alerte considérée, et n'est pas prélevée dans une retenue d'eau, les
suspensions et limitations d'usage sont les suivantes :

Usages généraux

» L'arrosage des pelouses, massifs fleuris, fleurs, terrains de sports, tout espace engazonné y
compris artificiel, des plantations arborées est interdit.

« L'arrosage des jardins potagers est interdit de 8 h & 20 h : il n'est fait usage que d'arrosoirs pour
apporter 1'eau au pied des plantes.

« Les fontaines publiques qui ne sont pas destinées a I’alimentation en eau potable sont arrétées.

» L'arrosage des terrains de golfs est interdit a I'exception de 'arrosage des greens et départs qui est
interdit de 8 a 20 h.

« Le lavage des véhicules est interdit sauf pour les véhicules ayant une obligation sanitaire.

« Le lavage des voiries doit étre effectué uniquement par des moyens mécanisés.

« Le remplissage, le renouvellement de I’eau et la remise a niveau des piscines privées a usage
unifamilial directement a partir du milieu naturel est interdit.

« Le prélévement dans les cours d'eau ou dans les nappes pour le remplissage des plans d’eau y
compris classés piscicultures est interdit.

Usages agricoles
« L'irrigation de toutes les cultures est interdite a l'exception des activités de maraichage ou
l'irrigation, hors irrigation localisée, est interdite de 8 h a 20 h.




Usages industriels
« Seuls les usages nécessaires aux obligations de sécurité et de salubrité doivent étre maintenus.

5.4.3 Canal de Roanne a Digoin :
L'alimentation du canal est fermée.

5.4.4 Rejets :

Les opérations de maintenance non indispensables au fonctionnement des stations d’épuration, et
susceptibles d’augmenter le flux polluant sont interdites.

5.5 Cas particulier du canal du Forez :

Le débit maximum prélevé par le canal du Forez sera géré dans les conditions suivantes pendant la
période du 1 juin au 15 septembre :

Débit a Bas-en-Basset
Cote Grangent
>5.4m’/s <5,4m3/s
Entre 419 et 420 m NGF 3,5m/s 3,5m’/s
Entre 418 et 419 m NGF 3,0 m’/s 2,5 m’/s
Inférieure a 418 m NGF 2,5m’/s 2,5m%/s

En cas de déficit hydrique en dehors de ces périodes, un arrété spécifique du préfet pourra intervenir apres
concertation avec les différents bénéficiaires de cette ressource en eau.

Article 6 : Conditions de dérogation

Les demandes de dérogations aux arrétés de limitation ou de restriction des usages sont adressées a la
direction départementale des territoires. Elles indiquent l'usage visé, la ressource en eau concernée,
précisent les conséquences de l'application stricte des mesures de l'arrété pour l'activité concernée, ainsi
que les dates et horaires pour lesquelles cette dérogation est demandée.

Article 7 : Exploitation des ouvrages — prélévements en riviére / rappels

Il est rappelé qu'en tout état de cause, les activités liées aux milieux aquatiques et notamment les
prélévements doivent étre conduits dans le respect des milieux aquatiques.

Nonobstant les dispositions du présent arrété :

« Les ouvrages en travers de cours d'eau doivent respecter les débits réservés réglementaires ; en
dessous de ces valeurs de débit, les entrées des ouvrages de dérivation doivent étre fermées.

» Les prélevements en cours d'eau ne doivent pas influer de maniere notable sur le débit des cours
d'eau ni porter atteinte au milieu aquatique et notamment a la vie piscicole.

Article 8 : Sanctions

Pendant toute la durée d’entrée en vigueur des mesures de limitation ou de suspension des usages, des
contrdles seront effectués par les agents habilités a constater les infractions, qui en vérifieront le bon
respect.

Aux termes de l'article R216-9 du code de I’environnement, toute infraction aux dispositions des arrétés
de restriction ou de limitation des usages de l'eau constitue une contravention pénale de 5™ classe
pouvant étre punie d'une amende dont le montant maximum est de 1 500 euros et qui peut étre porté a 3
000 € en cas de récidive.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux aupres du préfet.



Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal Administratif de Lyon (184
rue Duguesclin — 69003 Lyon) dans les deux mois a partir de sa publication.

Article 10 : Publication

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Loire, et un extrait sera
publié dans 2 journaux du département et mis en ligne sur le site de la Préfecture de la Loire a l'adresse
suivante: www.loire.gouv.fr, et sur le site national http://propluvia.developpement-durable.gouv.fr

Article 11 : Abrogation
L’arrété n°DT-14-512 du 12 juin 2014 définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire
des usages de I'eau pour faire face a une menace ou aux conséquences d'une sécheresse est abroge.

Article 12 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Loire,

le sous-préfet de Roanne,

le sous-préfet de Montbrison,

les maires du département de la Loire,

le Directeur Départemental des Territoires de la Loire,

le Directeur Départemental de la protection des populations de la Loire,

le délégué territorial du département de la Loire de 1'Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes,
le Directeur Régional de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement Rhone-Alpes,
le chef du service départemental de 1'office national et des milieux aquatiques,

le chef du service départemental de 1'office national de la chasse et de la faune sauvage,

le Commandant du groupement de gendarmerie,

le Directeur Départemental de la Sécurité Publique,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété.

Evepce RICHARD





